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2023 ir 2024 m. ataskaitos del Bosnijos ir Hercegovinos

2025 m. liepos 9 d. Europos Parlamento rezoliucija del 2023 ir
2024 m. Komisijos ataskaitu del Bosnijos ir Hercegovinos
(2025/2018(IND))

Europos Parlamentas,

- atsizvelgdamas j Bendrajj pamatinj susitarima deél taikos Bosnijoje ir
Hercegovinoje, 1995 m. lapkric¢io 21 d. parafuota Deitone ir 1995 m.
gruodzio 14 d. pasirasyta Paryziuje (toliau - Deitono taikos
susitarimas),

- atsizvelgdamas j Europos Bendriju bei ju valstybiu nariy ir Bosnijos ir
Hercegovinos stabilizacijos ir asociacijos susitarima!, kuris jsigaliojo
2015 m. birzelio 1 d.,

- atsizvelgdamas i Bosnijos ir Hercegovinos paraiska dél narystés ES,
pateikta 2016 m. vasario 15 d.,

- atsizvelgdamas j 2019 m. geguzés 29 d. Komisijos nuomone dél
Bosnijos ir Hercegovinos paraiskos deél narystés Europos Sajungoje
(COM(2019)0261),

- atsizvelgdamas j 2022 m. gruodzio 15 d. Europos Vadovuy Tarybos
iSvadas, kuriomis Bosnijai ir Hercegovinai suteikiamas ES Salies
kandidates statusas,

- atsizvelgdamas j 2024 m. kovo 22 d. Europos Vadovu Tarybos
iSvadas dél stojimo derybuy su Bosnija ir Hercegovina pradzios,

- atsizvelgdamas j 2021 m. rugsejo 15 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (ES) 2021/1529, kuriuo nustatoma Pasirengimo
narystei paramos priemoné (PNPP III)Z2,
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atsizvelgdamas j 2024 m. geguzés 14 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (ES) 2024/1449, kuriuo nustatoma Vakary
Balkany reformu ir ekonomikos augimo priemonél,

atsizvelgdamas j 2003 m. birzelio 19-20 d. Salonikuose vykusiame
Europos Vadovy Tarybos susitikime pateiktas pirmininkavusios
valstybés narés isSvadas,

atsizvelgdamas j 2020 m. geguzés 6 d., 2023 m. gruodzio 13 d. ir
2024 m. gruodzio 18 d. Briuselyje vykusiu ES ir Vakaru Balkanuy
auksciausiojo lygio susitikimy deklaracijas,

atsizvelgdamas j 2014 m. rugpjucio 28 d. pradéta Berlyno procesa,

atsizvelgdamas j 2021 m. lapkricio 4 d. Tarybos sprendima (ES)
2021/1923 dél paramos priemones pagal Europos taikos priemone
Bosnijos ir Hercegovinos ginkluotuju pajegu pajégumu stiprinimui
remti?,

atsizvelgdamas j 2022 m. gruodzio 1 d. Tarybos sprendima (ES)
2022/2353 dél paramos priemoneés pagal Europos taikos priemone
Bosnijos ir Hercegovinos ginkluotuju pajégu pajégumu stiprinimui3,

atsizvelgdamas i 2020 m. vasario 5 d. Komisijos komunikata , Stojimo
proceso stiprinimas. Jtikima ES perspektyva Vakaru Balkanuy Salims“
(COM(2020)0057),

atsizvelgdamas i 2020 m. spalio 6 d. Komisijos komunikata , Vakaru
Balkanuy ekonomikos ir investiciju planas” (COM(2020)0641),

atsizvelgdamas j 2023 m. lapkricio 8 d. Komisijos komunikata

»,2023 m. komunikatas del ES pletros politikos” (COM(2023)0690) ir
prie jo pridéta Komisijos tarnyby darbini dokumenta ,2023 m.
ataskaita dél Bosnijos ir Hercegovinos” (SWD(2023)0691),

atsizvelgdamas j 2023 m. lapkricio 8 d. Komisijos komunikata
»Naujas Vakary Balkany ekonomikos augimo planas”
(COM(2023)0691),

atsizvelgdamas j 2024 m. kovo 12 d. Komisijos komunikata ,2024 m.
kovo mén. Bosnijos ir Hercegovinos pazangos ataskaita“
(COM(2024)0129),

atsizvelgdamas i 2024 m. kovo 20 d. Komisijos komunikata dél plétrai
pasirengti skirty reformu ir politikos perzituruy (COM(2024)0146),
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atsizvelgdamas j 2024 m. spalio 30 d. Komisijos komunikata

»2024 m. komunikatas del ES pléetros politikos” (COM(2024)0690) ir
prie jo pridéta Komisijos tarnybuy darbinj dokumenta ,2024 m.
ataskaita del Bosnijos ir Hercegovinos” (SWD(2024)0691),

atsizvelgdamas j 2023 m. geguzes 31 d. ir 2024 m. birzelio 13 d.
Komisijos pateiktus Bosnijos ir Hercegovinos ekonominiy reformuy
programos apzvalga ir Saliu vertinimus,

atsizvelgdamas j 2023 m. liepos 19 d. vykusj penktaji ES ir Bosnijos
ir Hercegovinos stabilizacijos ir asociacijos tarybos posédij ir 2024 m.
rugsejo 19 d. vykusj septintaji ES ir Bosnijos ir Hercegovinos
stabilizacijos ir asociacijos komiteto posedi,

atsizvelgdamas i ES ir Bosnijos ir Hercegovinos stabilizacijos ir
asociacijos parlamentinio komiteto treciojo, ketvirtojo, penktojo ir
Sestojo posedziu, vykusiy atitinkamai 2023 m. spalio 30-31 d.,
2024 m. kovo 13-14 d., 2024 m. spalio 30 d., taip pat 2025 m. kovo
12-13 d., rezultatus,

atsizvelgdamas j 2019 m. gruodzio 5 d. eksperty ataskaitg dél
teisinés valstybeés klausimu Bosnijoje ir Hercegovinoje,

atsizvelgdamas j 2022 m. birzelio 12 d. Europos Vadovuy Tarybos
politinj susitarima dél principuy siekiant uztikrinti, kad Bosnija ir
Hercegovina veiktu taip, kad butu daroma pazanga kelyje i Europa,

atsizvelgdamas j 2023 m. geguzes 9 d., 2023 m. lapkricio 2 d.,

2024 m. geguzes 15 d. ir 2024 m. lapkric¢io 1 d. vyriausiojo igaliotinio
taikos susitarimui Bosnijoje ir Hercegovinoje igyvendinti atitinkamai
63-3ja, 64-aja, 65-gja ir 66-3ja ataskaitas JT generaliniam sekretoriui,

atsizvelgdamas j 2024 m. lapkricio 1 d. JT Saugumo Tarybos
rezoliucijg 2757 (2024), kuria iki 2025 m. lapkricio 2 d. pratesti ES
vadovaujamu pajegu (EUFOR) Bosnijoje ir Hercegovinoje igaliojimai,

atsizvelgdamas j 2024 m. geguzés 23 d. JT Generalinés Asambléjos
rezoliucija 78/282, kuria liepos 11-0ji paskelbiama Tarptautine
1995 m. genocido Srebrenicoje apmastymo ir atminimo diena,

atsizvelgdamas i 1992 m. kovo 6 d. Bosnijos ir Hercegovinos
ratifikuota Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencija (JT VTK) ir tris jos
fakultatyvinius protokolus, butent: 2003 m. spalio 10 d. ratifikuota
Fakultatyvini protokola del vaiky dalyvavimo ginkluotuose
konfliktuose, 2001 m. rugsejo 4 d. ratifikuota Fakultatyvinj protokola
del vaiky pardavimo, vaiky prostitucijos ir vaiku pornografijos ir
2018 m. spalio 19 d. ratifikuota Fakultatyvini protokola deél
pranesimu proceduros,

atsizvelgdamas i UNESCO rezoliucijas dél teisés mokytis gimtaja
kalba, 2003 m. spalio 17 d. UNESCO nematerialaus kulturos paveldo



apsaugos konvencija ir 2005 m. spalio 20 d. UNESCO konvencija del
kulturos raiSkos jvairovés apsaugos ir skatinimo,

atsizvelgdamas j Bosnijos ir Hercegovinos Konstitucija,

atsizvelgdamas j Bosnijos ir Hercegovinos rinkimu jstatyma, iS dalies
pakeista 2024 m. kovo 26 d. vyriausiojo igaliotinio Bosnijoje ir
Hercegovinoje nurodymu,

atsizvelgdamas j Komisijos pirmininko pavaduotojos ir Sgjungos
vyriausiosios jgaliotinés uzsienio reikalams ir saugumo politikai
(Komisijos pirmininko pavaduotoja ir Sgjungos vyriausioji igaliotiné)
Kajos Kallas ir NATO generalinio sekretoriaus Marko Rutte vizitus i
Bosnija ir Hercegovinag 2025 m. kovo ir balandzio mén.,

atsizvelgdamas j 2025 m. balandzio mén. Europos Vadovu Tarybos
pirmininko Antdénio Costos pareiskima Bosnijos ir Hercegovinos
politiniams lyderiams,

atsizvelgdamas j savo 2022 m. lapkric¢io 23 d. rekomendacija Tarybai,
Komisijai ir Komisijos pirmininko pavaduotojui ir Sgjungos
vyriausiajam jgaliotiniui uzsienio reikalams ir saugumo politikai dél
naujos ES plétros strategijos?,

atsizvelgdamas j savo 2024 m. sausio 17 d. pranesima ,Prevencinés
diplomatijos vaidmuo sprendziant jSaldytus konfliktus visame
pasaulyje: neisnaudota galimybé ar pokyciai dél ateities?“2,

atsizvelgdamas i savo ankstesnes rezoliucijas dél Bosnijos ir
Hercegovinos,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsni,

atsizvelgdamas j Uzsienio reikaly komiteto pranesima (A10-
0108/2025),

kadangi plétra yra viena iS veiksmingiausiu ES uzsienio politikos
priemoniuy ir geostrategineé investicija i taika, demokratija, stabiluma,
sauguma ir gerove Europos zemyne ir tebéra labai svarbi, visy pirma
atsizvelgiant i sparcius esminius geopolitinius pokycius ir didéjancia
konkurencija su autoritariniais rezimais;

kadangi kiekviena Salis vertinama pagal jos nuopelnus siekiant
atitikti Kopenhagos kriterijus, jskaitant visapusiSka pagarba
demokratijai, teisinei valstybei ir pagrindinems ES vertybéms,
Zmogaus teiséms, mazumu teiséms ir ziniasklaidos laisvei;

kadangi ES tebéra pagrindiné Vakary Balkanu Saliy politiné ir
ekonominé partnere; kadangi ES toliau yra didziausia Bosnijos ir
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Hercegovinos partnere prekybos bei investiciju srityje: dauguma
uzsienio prekybos srauty Bosnijoje ir Hercegovinoje yra is ES ir ji
atlieka pagrindinj vaidmeni Bosnijos ir Hercegovinos ekonomines
integracijos procese;

kadangi Bosnija ir Hercegovina yra Salis kandidaté ir akivaizdi
dauguma jos pilieCiu siekia euroatlantinés integracijos, kad butu
uztikrinta tvari taika, demokratija ir gerovée; kadangi 2025 m.
minimos 30-osios Deitono taikos susitarimo, kuris tebéra Bosnijos ir
Hercegovinos institucinés sarangos pagrindas ir kurio tikslas -
uztikrinti triju ja sudaranciy tauty lygybe, metinés;

kadangi visuomeneés parama tebéra trapi dél neliberaliu veikéjy is
regiono ir uz jo riby skleidziamu pries ES nukreipty naratyvu;

kadangi Deitono taikos susitarimu, nepaisant jo trukumu, buvo
puoselejama taika ir velesne stabilizacija Bosnijoje ir Hercegovinoje,
sukuriant pagrindines institucijas, kurios suteiké galimybe Saliai
zengti integracijos i ES ir NATO keliu;

kadangi praejus 30 mety nuo karo pabaigos Bosnijos ir Hercegovinos
veikimas tebeéra sutrikes ir ji vel patiria gilig politine bei saugumo
krize, yra bandymu atsiskirti ir labai aukstas korupcijos lygis;

kadangi ES tvirtai remia Bosnijos ir Hercegovinos teritorinj
vientisuma ir suvereniteta ir nesutiks su jokiais bandymais jiems
pakenkti; kadangi Strateginiame kelrodyje nurodoma, kad saugumo
ir stabilumo sumetimais yra ypac svarbu remti Bosnijos ir
Hercegovinos suvereniteta, vienybe ir teritorini vientisuma;

kadangi Serbu Respublikos (SR) autonominio vieneto prezidentas
Milorad Dodik ir Nepriklausomu socialiniy demokratuy aljanso
(SNSD) politikai emeési nekonstituciniy veiksmu, kad panaikinty
valstybeés istatymus SR autonominiame vienete, ir puolé pagrindines
valstybes institucijas, t. y. Vyriausiojo igaliotinio biura, Bosnijos ir
Hercegovinos konstitucinj teisma bei teismines institucijas; kadangi
SR autonominio vieneto valdzios institucijos dalyvavo 2024 m.
birzelio 8 d. Belgrade vykusioje , Visu serbu asambléjoje”, kurios
Sukis buvo ,Viena tauta, viena asambléja“; kadangi pradétas naujos
proeuropietiSkos daugumos formavimo procesas;

kadangi EUFOR ALTHEA - tai ES BSGP misija, padedanti Bosnijai ir
Hercegovinai islaikyti stabilig ir saugia aplinka Salyje ir remianti
ginkluotuju pajégu pastangas susiderinti su NATO standartais, kartu
atgrasant nuo bet kokiy uzsienio grésmiu;

kadangi Bosnijos ir Hercegovinos kelias i ES vis dazniau tampa
piktavaliy uZsienio veikéju, visu pirma Rusijos Federacijos ir Kinijos
Liaudies Respublikos, taikiniu; jie naudojasi etniniais nesutarimais ir
instituciju pazeidziamumu, kad trukdytu reformoms, pakenktu
konstitucinei santvarkai ir pakirstu visuomenes pasitikéjima ES;
kadangi Rusijos valstybés kontroliuojama ziniasklaida, iskaitant



»Sputnik Serbia“ ir ,RT Balkan”, toliau veikia Bosnijoje ir
Hercegovinoje, visu pirma SR autonominiame vienete, skleisdama
dezinformacija ir prokremliskus naratyvus, - taip pazeidziamos ES
sankcijos, taikomos Rusijos propagandos kanalams;

kadangi Bosnija ir Hercegovina yra daugiataute valstybe, kurios
teritorijoje Simtmecius gyveno skirtingos religinés ir etninés
gyventoju grupes, o tai rodo, kad skirtingu paziuru Zmonés gali
sugyventi tolerancijos ir abipusés pagarbos salygomis; kadangi kalby
ir kultury jvairové yra vienas iS pagrindiniu Europos Sajungos
principu, itvirtinty Pagrindiniuy teisiu chartijos 21 ir 22 straipsniuose;

kadangi 2022 m. visuotiniy rinkimy klausimu Europos saugumo ir
bendradarbiavimo organizacijos Demokratiniy instituciju ir zmogaus
teisiy biuro (ESBO / ODIHR) rinkimu stebéjimo misija padare iSvada,
kad rinkimuy procesas toliau yra pazeidziamas iSorés kiSimosi
atzvilgiu, iskaitant netinkama administraciniu iStekliy naudojima ir
SaliSka nusvietima zZiniasklaidoje, kuriam jtaka daré uzsienio
remiamos platformos, ir paragino stiprinti apsauga nuo
dezinformacijos, kampaniju finansavimo skaidruma ir Zurnalisty bei
pilietinés visuomeneés apsaugos priemones;

Isipareigojimas siekti narystes ES

1.

pakartoja, kad remia Bosnijos ir Hercegovinos nuopelnais grindziama
stojimo i ES procesa, paremta Kopenhagos kriterijais, pagrista
vienybe, suverenumu, teritoriniu vientisumu ir pilieciu lygybe;

palankiai vertina Europos Vadovy Tarybos sprendima pradeti stojimo
derybas su Bosnija ir Hercegovina pasikeitusios geopolitinés tikroves
po to, kai Rusija pradéjo agresijos kara pries Ukraing, aplinkybémis;
palankiai vertina tai, kad pries priimant Sj sprendima patvirtinti keli
pagrindiniai jstatymai, taCiau apgailestauja, kad teigiama reformu
dinamika sustojo, ir pazymi, jog priimti istatymai igyvendinami ir ju
vykdymas uztikrinamas nepakankamai; apgailestauja dél to, kad
teisekuros procesa temde skaidrumo trukumas ir ribota prieiga
pagrindiniams suinteresuotiesiems subjektams; atkreipia demesi i
neseniai priimtus Sienu kontrolés ir Asmens duomenu apsaugos
istatymus ir ragina visapusiskai juos igyvendinti; ragina pasirengti
sukurti Sios plétros institucinj ir finansinj pagrinda, kad butu
uztikrinta tvari ES integracija;

primygtinai ragina Bosnijos ir Hercegovinos visu lygmenu teisetus
politinius lyderius imtis visy atitinkamu veiksmu, iSdéstytu 2022 m.
spalio 12 d. Komisijos rekomendacijoje, visapusiskai laikantis
tinkamu demokratiniu, skaidriu ir itraukiy procedury
kompetentingose institucijose, siekiant, kad Taryba priimty derybuy
programa, kai tik Sios salygos bus jvykdytos, ir padidinti pastangas
siekiant igyvendinti 14 pagrindiniy prioritety, kuriuos Komisija
nustate 2019 m.; ragina visus politinius veikejus puoseléeti Bosnijos ir
Hercegovinos vienybe, suvereniteta ir teritorinj vientisuma ir



susilaikyti nuo bet kokios nesantaikg kurstancios retorikos bei
veiksmu, iskaitant separatistine retorika ir veiksmus, etnineés,
religines ir rasines netolerancijos kurstyma, genocido ir kituy karo
nusikaltimu neigima bei karo nusikaltimy ir ju vykdytoju Slovinima;

pakartoja, kad Bosnijos ir Hercegovinos stojimo procesas turi buti
grindziamas veikianc¢iomis demokratinémis institucijomis, teisine
valstybe, kova su korupcija ir organizuotu nusikalstamumu, taip pat
pagarba pagrindinéms teiséms ir visy piliecCiy nediskriminavimu,
iskaitant Salj sudarancias tautas, neatsizvelgiant i ju etnine, religine
ar kita priklausomybe;

grieztai smerkia tai, kad SR autonominio vieneto prezidentas Milorad
Dodik, SNSD partija ir SR autonominio vieneto asambléja nuolat
naudoja kirsinancia retorika ir priima separatistinius jstatymus bei
politikos priemones, iskaitant vadinamosios Serbuy Respublikos
dienos, taip pat Serbijos Respublikos valstybés dienos Sventima;
pabreézia, kad tokie veiksmai kenkia Bosnijos ir Hercegovinos
konstitucinei tvarkai, teritoriniam vientisumui ir suverenitetui, yra
nesuderinami su jos stojimo i ES procesu ir kenkia Deitono taikos
susitarimui;

primygtinai ragina visas valstybes nares (ir ragina jas buti
vieningas), taip pat Europos iSorés veiksmu tarnyba (EIVT) ir
Komisija imtis ryztingesniy veiksmu reaguojant i Sias tiesiogines
gréesmes Europos saugumui ir pakartoja savo raginima taikyti
tikslines sankcijas visiems destabilizuojantiems veikéjams, visy pirma
Miloradui Dodikui, taip pat kitiems auksto rango SR autonominio
vieneto ir Serbijos pareigunams, teikiantiems politine ir materialine
parama separatistinei politikai; ragina visas valstybes nares
uztikrinti galimybe Tarybai patvirtinti Sias sankcijas ir jas taikyti
dvisaliu pagrindu arba kartu su kitomis valstybémis narémis, jei buty
neimanoma ju patvirtinti Taryboje; smerkia Vengrijos vyriausybes
vaidmeni blokuojant sankcijas; pritaria NATO generalinio
sekretoriaus Marko Rutte 2025 m. kovo 10 d. ir Komisijos pirmininko
pavaduotojos ir Sgjungos vyriausiosios igaliotines Kajos Kallas
balandzio 8 d. Sarajeve padarytiems pareiSkimams ir ragina
uztikrinti stabiluma Salyje; mano, kad auksto rango ES pareigunai
neturéty bendrauti su veikéjais, kenkianciais Bosnijos ir
Hercegovinos konstitucinei santvarkai, kad nepakenkty ES
patikimumui remiant Bosnijos ir Hercegovinos valstybeés institucijas,
ir teigiamai vertina kai kuriy valstybiu nariu nustatyta draudima
keliauti auksto rango SR asmenims;

atkreipia demesij i 2025 m. vasario 26 d. Bosnijos ir Hercegovinos
teismo sprendima Milorado Dodiko byloje ir yra nepaprastai
susirtupines del didéjancios jtampos bei jo nuo to laiko vadovaujamu
veiksmu, jskaitant precedento neturincius iSpuolius pries Bosnijos ir
Hercegovinos institucijas bei Serbu Respublikos opozicijos
bauginima; smerkia tai, kad Rusijos ir Serbijos valdzios institucijos
remia tokia politika, ir ragina visus vidaus, regioninius ir



10.

tarptautinius veikejus paisyti Bosnijos ir Hercegovinos suvereniteto
ir teritorinio vientisumo; ragina izoliuoti Milorada Dodika
tarptautiniu mastu; smerkia pastarojo meto SR autonominio vieneto
vyriausybés sprendima paskelbti auksto rango Vokietijos uzsienio
reikalu ministerijos pareiguna persona non grata; susirupines
pazymi, kad Interpolas atsisakeé iSduoti raudonaji perspéjima deél
tarptautinio aresto orderio, ir ragina EUFOR teikti konkrecig parama
Bosnijos ir Hercegovinos valdzios institucijoms siekiant nutraukti
nuolat dedamas pastangas pakenkti Salies teisiniam ir politiniam
stabilumui, taip pat parodyti ES ir EUFOR jsipareigojima bei
gebéjima palaikyti taika, uztikrinti teisinés valstybés principo
laikymasi ir iSlaikyti teisiniy instituciju vientisuma;

smerkia tai, kad Milorado Dodiko politika ir veiksmai, jskaitant dazna
valstybés lygmens organy ir sprendimuy priemimo blokavima bei
Bosnijos ir Hercegovinos instituciju, butiny derinimo su ES acquis
techniniam darbui atlikti, silpninima, yra pagrindinis veiksnys, del
kurio Bosnija ir Hercegovina patiria sunkumuy stojimo j ES kelyje, ir
aiSkus 2022 m. birZelio 12 d. politinio susitarimo pazeidimas;
palankiai vertina kompetentingy Bosnijos ir Hercegovinos instituciju
darba ir ragina jas laikytis tinkamu proceduru, vykdyti ir igyvendinti
visus sprendimus visapusiskai laikantis teisinés valstybés principo;
primygtinai ragina visus politinius veikéjus, visy pirma SR
autonominio vieneto, atsisakyti visy separatistiniy veiksmu,
kenkianciy Salies vienybei, suverenitetui, teritoriniam vientisumui ir
saugumui; primygtinai ragina Serbu Respublikos nacionaline
asambléja uztikrinti, kad jos oficialiajame leidinyje buty paskelbti
Bosnijos ir Hercegovinos Konstitucinio Teismo sprendimai dél Serbu
Respublikos teisés aktu, kuriais, kaip nustatyta, buvo pazeista
konstitucine santvarka ir kurie buvo panaikinti;

primygtinai ragina Komisijg, glaudziai bendradarbiaujant su
valstybémis narémis ir tarptautiniais partneriais, iskaitant
Vyriausiojo igaliotinio biura, Europos saugumo ir bendradarbiavimo
organizacija (ESBO) ir Europos Tarybag, ivertinti per pastaruosius 15
mety Europos angazavimosi Bosnijoje ir Hercegovinoje igyta patirtj
ir atitinkamai pakoreguoti savo strategija, vel sutelkiant demes;i i
apcCiuopiama pazanga ir reformas, kurios paspartintu Salies kelione
stojant i ES, taip dar karta patvirtinant tvirta ES jsipareigojima
visapusiskai integruoti Bosnija ir Hercegovina i Sajunga;

palankiai vertina tai, kad Bosnija ir Hercegovina oficialiai
visapusisSkai suderino savo politika su ES bendra uZsienio ir saugumo
politika, iskaitant ribojamasias priemones, kuriomis reaguojama i
Rusijos agresijos kara pries Ukraing, ir primygtinai ragina Sias
priemones veiksmingai igyvendinti; palankiai vertina tai, kad Bosnija
ir Hercegovina toliau dalyvavo ES kriziy valdymo misijose ir
operacijose; smerkia Serbu Respublikos autonominio vieneto vadovy
prorusiska pozicija ir daznus ju susitikimus su Vladimiru Putinu bei
kitais Rusijos pareigunais; reiskia didelj susirupinima dél Siu rysiu
keliamos grésmeés saugumui; primygtinai ragina ES istirti, ar SR
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autonominis vienetas nenaudojamas kaip vartai Rusijos zvalgybos
operacijoms ir hibridiniams iSpuoliams pries ES valstybes nares;
ragina remti Bosnija ir Hercegoving kovojant su iS Rusijos
vykdomomis dezinformacijos kampanijomis, nes Sia kova
prisidedama prie bendry pastangy kovoti su hibridinémis gresmemis;
tvirtai remia nuolatinius Bosnijos ir Hercegovinos siekius
euroatlantinés integracijos ir narystes NATO srityje ir ragina visus
politinius veikéjus imtis konkreciu politiniu veiksmu, kad jie butu
igyvendinti;

pakartoja, jog pritaria tam, kad Vyriausiojo igaliotinio biuras ir
igyvendinima pagal savo jgaliojimus, grindziamus politiniu
neutralumu ir visapusiska pagarba Bosnijos ir Hercegovinos
Konstitucijai, kol Salis igyvendins darbotvarke ,5+2“ ir bus nutraukta
jos tarptautine priezitura; palankiai vertina operacijos EUFOR
ALTHEA jgaliojimu atnaujinima; apgailestauja, kad Bosnija ir
Hercegovina vis dar yra labai priklausoma nuo Vyriausiojo igaliotinio
biuro jgaliojimu ir kad dislokuota EUFOR ALTHEA, taciau pripazista
ir vertina juos kaip itin svarbia institucija ne tik uztikrinant taika, bet
ir esminj Salies veikima;

primena, kad operacija EUFOR ALTHEA atlieka pagrindinj vaidmeni
apsaugant Bosnijos ir Hercegovinos sauguma, teritorinj vientisuma,
stabiluma, suvereniteta ir politine nepriklausomybe, kartu
uztikrinant, kad vietos suinteresuotieji subjektai veiktu laikydamiesi
Siu pagrindiniy principu, iSdéstytu Deitono taikos susitarime ir JT
Saugumo Tarybos rezoliucijose; primygtinai ragina EUFOR
nedviprasmiskai informuoti apie Siuos igaliojimus Bosnijos ir
Hercegovinos piliecius ir taip stiprinti pasitikéjima;

taip pat palankiai vertina Tarybos sprendima del 10 mln. EUR vertes
paramos priemones pagal Europos taikos priemone Bosnijos ir
Hercegovinos ginkluotosioms pajegoms ir 2023 m. Bosnijos ir
Hercegovinos ginkluotuju pajegu ir EUFOR bendradarbiavimo ir
mokymo sutartj; ragina Taryba bei Komisijos pirmininko pavaduotoja
ir Sajungos vyriausiaja jgaliotine sudaryti salygas visoms
reikalavimus atitinkanc¢ioms valstybéms naréms dalyvauti ES taikos
palaikymo misijose, pvz., operacijoje EUFOR ALTHEA Bosnijoje ir
Hercegovinoje; ragina Bosnijos ir Hercegovinos valdzios institucijas,
NATO ir EUFOR ALTHEA pradéti Bosnijos ir Hercegovinos
ginkluotuju pajegu reformos procesa;

tebéra susirupines dél piktavalisko uzsienio subjektu, visu pirma
Rusijos ir Kinijos, kiSimosi ir dezinformacijos kampaniju Bosnijoje ir
Hercegovinoje, taip pat dél ju perdavimo naudojantis vietos
ziniasklaida ir politinémis struktiromis, visu pirma atliekamo SR
autonominio vieneto; reiskia didelj susirtupinima dél Kremliaus
paramos separatistinei retorikai, méginimy paneigti valstybes
instituciju teisétuma ir kisimosi j teismu bei rinkimuy klausimus;
atkreipia demesij i pastarojo meto Rusijos pastangas JT Saugumo



Taryboje ginti antikonstitucinius SR autonominio vieneto valdzios
instituciju veiksmus;

15. ragina imtis tolesniy veiksmu, be kita ko, suderinti Bosnijos ir
Hercegovinos teisés aktus su ES acquis ir teikti ES parama siekiant
veiksmingai kovoti su piktavaliSku uzsienio kiSimusi ir
dezinformacijos kampanijomis; ragina EIVT ir ES delegacija Bosnijoje
ir Hercegovinoje déti daugiau pastangy propaguojant glaudesneés
integracijos nauda ir investuoti i komunikacijos kampanijas, kuriomis
butu kovojama su prieS demokratija nukreiptais naratyvais ir kitu
formu uzsienio jtaka;

16. apgailestauja dél SR autonominio vieneto valdzios institucijyu
dalyvavimo 2024 m. birzelio 8 d. Belgrade vykusioje ,, Visu serbuy
asambléjoje” vadovaujantis Sukiu , Viena tauta, viena asambléja“ ir
atmeta jos deklaracija, kuria kenkiama Bosnijos ir Hercegovinos bei
kitu Vakary Balkanuy Saliy suverenitetui ir neskatinami geri
kaimyniniai santykiai; smerkia Serbijos prezidento Aleksandaro
Vuciciaus kiSimasi i Bosnijos ir Hercegovinos reikalus, jskaitant
parama neteisetiems Milorado Dodiko veiksmams ir Rusijos
remiamos , Visu serby asambléjos”, kuri kenkia Bosnijos ir
Hercegovinos suverenitetui ir teritoriniam vientisumuli,
organizavima;

17. smerkia stipréjancia piktavaliSka Irano jtaka Salyje ir Vakaru
Balkanuose, kuri kelia gréesme ES ir jos valstybiy nariy saugumui;

18. palankiai vertina atnaujinta ir nuolatini Bosnijos ir Hercegovinos
dalyvavima ES ir Bosnijos ir Hercegovinos stabilizacijos ir asociacijos
parlamentiniame komitete, igyvendinant viena iS 14 pagrindiniy
Komisijos nustatyty prioritetu;

19. ragina Bosnijos ir Hercegovinos valdzios institucijas reformuoti ES
reikaly koordinavimo mechanizma, kuris pasirode esas
neveiksmingas ir neefektyvus vykdant su integracija i ES susijusias
uzduotis; ragina valdzios institucijas pateikti nacionaline ES acquis
perémimo programa, atsizvelgiant i Komisijos pastabas, ir visoje
Salyje uztikrinti koordinuota derinima su ES acquis; pabrézia, kad,
Europos Vadovuy Tarybai priemus sprendima pradeti stojimo derybas,
reikia sukurti derybu veiklos struktura, be kita ko, paskirti deryby
grupe ir vyriausiaji derybininka, kuris butu visapusiskai igaliotas
pristatyti Salies pozicija;

Demokratija ir teisine valstybe

20. apgailestauja del to, kad politiniai veikejai vis dar neigyvendino
butinu Konstitucijos ir rinkimuy jstatymo pakeitimy siekiant suderinti
juos su Europos zmogaus teisiu konvencija ir ijgyvendinti atitinkamus
Bosnijos ir Hercegovinos Konstitucinio Teismo ir Europos Zmogaus
Teisiu Teismo sprendimus, kad butu panaikinta visu formuy nelygybeé
ir diskriminacija rinkimy procese ir visiems Bosnijos ir Hercegovinos



21.

22.

23.

24.

25.

pilie¢iams uztikrintas nediskriminavimas, pagrindiniu teisiu apsauga
bei lygybé, kad ,nuo Deitono buty pereita prie Briuselio”; pakartoja,
kad Siy sprendimuy nejgyvendinimas yra nesuderinamas su ES
vertybémis bei Bosnijos ir Hercegovinos integracija i ES; pabreézia,
kad visi konstitucinés ir rinkimy reformos procesai turi buti jtraukus,
grindziami iSsamiomis konsultacijomis su pilieciais, pilietine
visuomene ir nepriklausomais ekspertais bei visais atitinkamais
suinteresuotaisiais subjektais Salyje bei atitikti Europos standartus ir
principus; pakartoja, kad rinkimuy reforma turi nepagilinti ir
neitvirtinti etninio susiskaldymo;

apgailestauja, kad Bosnijos ir Hercegovinos valdzios institucijos
nesugebejo suvienyti visuomenés ar sukurti teisingos ir veiksmingos
sistemos Salyje, bet iS esmés prisidéjo didinant susiskaldymag; ragina
ES ir jos valstybes nares pradeti skaidry ir jtrauku reformuy procesa,
kuris sudarytu galimybes tvariai pertvarkyti Deitono taikos
susitarima i konstitucija, visapusiSkai atitinkanc¢ia Europos
standartus ir principus, siekiant uztikrinti funkcionalia, atskaitinga,
atstovaujamaja ir visuotinai teiseta valdymo sistema, jveikti etninj ir
nacionalistinj susiskaldyma ir pasiekti tvarios pazangos stojimo j ES
kelyje;

atkreipia demesi i 2024 m. kovo meén. vyriausiojo igaliotinio atliktus
Rinkimu jstatymo pakeitimus, kuriais nustatyti svarbus saziningumo
standartai ir pasitikéjimo stiprinimo priemones, siekiant atkurti
rinkeju pasitikéjima visu rinkimuy procesu; ragina Bosnijos ir
Hercegovinos parlamentine asambléja skubiai atsizvelgti i visas
likusias ESBO / ODIHR, Venecijos komisijos ir Kovos su korupcija
valstybiu grupés (GRECO) rekomendacijas, ypac¢ susijusias su
rinkimy administravimu, balsavimu ir balsy skaiciavimu,
kampanijomis ir kampanijy finansavimu, aiSkiu draudimu netiesiogiai
pirkti balsus, rinkimy gincu sprendimu, kova su dezinformacija ir
uzsienio kiSimusi, didesne zZurnalistu apsauga ir sankciju uz
netinkama administraciniu iStekliu naudojima taikymu;

palankiai vertina tai, kad 2024 m. spalio 6 d. ivyke vietos rinkimai
buvo konkurenciniai ir veiksmingai valdomi; apgailestauja, kad jie
vyko aplinkoje, kurioje stokojama socialinés ir politines sanglaudos;

grieztai smerkia SR autonominio vieneto veiksmus, kuriais kenkiama
Bosnijos ir Hercegovinos konstitucinei santvarkai bei valstybes
instituciju kompetencijai, ir jo obstrukcionizma, nukreipta pries
Bosnijos ir Hercegovinos Konstitucinj Teisma; smerkia visus
neteisétus veiksmus, kurie priestarauja konstitucinei sistemai, ir
ragina visus Bosnijos ir Hercegovinos politinius veikejus laikytis
proeuropietisko pozitrio;

atkreipia demesij i nedidele pazanga vykdant teisingumo reformas
Bosnijoje ir Hercegovinoje, visy pirma teisminés sistemos
nepriklausomumo, profesionalumo, veiksmingumo ir atskaitomybes
srityse; ragina imtis skubiy priemoniuy, kad buty paspartintos
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reformos Siose srityse, uztikrinant visiSka suderinamuma su ES
standartais ir stiprinant teisminiy instituciju gebéjimus veiksmingai
vykdyti teisinguma ir uztikrinti teisinés valstybés principu laikymasi;

tebéra labai susiriupines deél korupcijos, visy pirma auksto lygio
korupcijos, Bosnijoje ir Hercegovinoje, nes ji yra strukturine
problema, giliai jtvirtinta Salies labai sudétingoje valdymo sistemoje,
ir primygtinai ragina atitinkamas valdZios institucijas imtis
ryztingesneés, koordinuotos, skaidrios ir proaktyvios pozicijos
kovojant su ja, be kita ko, tobulinant kovos su korupcija teisés aktus,
visapusiskai laikantis tarptautiniy standartu ir rekomendaciju, ir
uztikrinant veiksminga teisés aktu, pvz., dél interesu konflikty
prevencijos ir praneseju apie pazeidimus apsaugos, igyvendinima;
ragina Bosnija ir Hercegovina jsitraukti j strukturinj
bendradarbiavima ir keistis geriausios praktikos pavyzdziais su
valstybémis naréemis; palankiai vertina 2024-2028 m. kovos su
korupcija strategija ir jos igyvendinimo veiksmu plano priémima, taip
pat nuolatines tarptautinio bendradarbiavimo pastangas;

apgailestauja dél to, kad jstatymai dél vieSuju pirkimu, interesy
konflikty ir Aukstosios teismu tarybos vis dar neatitinka Europos
standartu, ir primygtinai ragina priimti nauja istatyma del Aukstosios
teismuy ir prokuraturos tarybos, vadovaujantis Venecijos komisijos
rekomendacijomis; ragina Aukstojoje teismu ir prokuraturos taryboje
isteigti nepriklausomai veikiantj Turto deklaraciju departamenta ir
ragina uztikrinti nesaliska bei veiksminga baudziamaji persekiojima
auksto lygio korupcijos bylose;

pabreézia, kad reikia stiprinti asmenu, uzimanciu auksciausias
vykdomasias pareigas, interesu konflikty valdymo sistema, visy
pirma uztikrinant, kad interesy deklaracijos butu reguliariai ir is
esmeés tikrinamos; pabreézia, kad visiems asmenims, einantiems
auksciausias vykdomasias pareigas, tiek iSrinktiems, tiek
paskirtiems, turety buti taikomi vienodi informacijos atskleidimo
ipareigojimai, o visos tokios deklaracijos turety buti sistemingai
skelbiamos vieSai ir lengvai prieinamos internete, siekiant skaidrumo
ir vieSosios atskaitomybés;

primygtinai ragina Bosnija ir Hercegovinag stiprinti kova su
organizuotu nusikalstamumu; yra labai susirupines del nusikalstamo
pasaulio atstovy galimybiy isiskverbti i politines, teisines ir
ekonomines sistemas; giria Bosnijos ir Hercegovinos valdzios
institucijas uz tai, kad jos 2024 m. spalio 24 d. pasirase
bendradarbiavimo susitarima su Eurojustu, kuriuo siekiama padidinti
tyrimuy ir baudziamojo persekiojimo veiksminguma organizuoto
nusikalstamumo, terorizmo, prekybos Zmonémis, kibernetiniy
nusikaltimuy ir kitos nusikalstamos veiklos srityse;

pabrézia, kad biitina gerinti bendradarbiavima su ES kovojant su
prekyba narkotikais; ragina Bosnija ir Hercegovina,
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bendradarbiaujant su Europos Sgjungos narkotiku agentura (EUDA),
paskirti agenta korespondenta;

palankiai vertina naujaji Kovos su pinigu plovimu ir terorizmo
finansavimu jstatyma ir primygtinai ragina Bosnija ir Hercegovinag
stiprinti priemones Sioje srityje, iskaitant bitinu poistatyminiu aktu,
reikalingu veiksmingam jstatymo jgyvendinimui, priémima, ypac
daug démesio skiriant veiksmingam vykdymo uztikrinimui ir
stebésenai; ypac pabrézia, kad kovos su terorizmu teisés aktus reikia
visapusiSkai suderinti su ES acquis ir tarptautine teise; ragina
nustatyti grieztesnes sankcijas uz terorizmo nusikaltimus;

palankiai vertina tai, kad priimtas Bosnijos ir Hercegovinos jstatymas
del sieny kontroles, kuriuo siekiama pagerinti atitikti Europos
standartams, ir ragina vykdant kontroliuojamos migracijos politika
uztikrinti visapusiska suderinima su ES vizy politika; pabrézia, kad
Bosnija ir Hercegovina turi uztikrinti sauguma prie savo sienu ir
bendradarbiauti su FRONTEX bei kaimyninémis Salimis, kad uzkirsty
kelig neteiséetai migracijai, kartu garantuodama pakankamai
galimybiu pasinaudoti prieglobscio procediuromis asmenims,
turintiems teise | tarptautine apsauga;

pabrézia, jog butina uztikrinti, kad vyresnieji policijos pareigunai,
visy pirma Pasienio policijos ir Valstybes tyrimuy ir apsaugos
agenturos (angl. SIPA), buty skiriami remiantis nuopelnais ir taikant
atviras, standartizuotas bei skaidrias atrankos proceduras;

primena, kad reikia profesionalios ir depolitizuotos valstybes
tarnybos; palankiai vertina veiksmus, kuriu imtasi viesojo
administravimo reformos srityje; ragina sumazinti administracine
vieSojo administravimo nastg; ragina Bosnijos ir Hercegovinos
valdzios institucijas gerinti valdzios instituciju gebéjima reaguoti i
prasymus pateikti informacija;

Pagrindines laisves ir zmogaus teises

35.

36.

grieztai smerkia visu mazumu diskriminacija, pries jas nukreipta
smurta ir neapykantos retorika; ragina tokiu incidenty atvejais
veiksmingai vykdyti baudziamajj persekiojimg; primygtinai ragina
Bosnija ir Hercegovina propaguoti ir uztikrinti zmogaus teises,
nediskriminavima bei visuy mazumuy apsauga; ragina Bosnijoje ir
Hercegovinoje aktyviau jgyvendinti kovos su diskriminacija
mechanizmus, visy pirma daug demesio skiriant kovai su
netolerancija, neapykantos kalba ir visy formuy nelygybe; ragina
valdzios institucijas gerinti visy mazumu ir pazeidziamu grupiy
galimybes naudotis socialinémis, busto, Svietimo ir sveikatos
priezitros paslaugomis; pabrézia, kad svarbu apsaugoti visu Bosnijos
ir Hercegovinos mazumuy kulturine ir kalbine raiska;

reiSkia didelj susirupinima dél smarkiai iSaugusio smurto, jskaitant
nauju formuy skaitmeninj smurta, prieS moteris, vaikus, vyresnio
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amziaus asmenis ir kitas pazeidziamas grupes, be kita ko, LGBTIQ
bendruomene; primygtinai ragina Bosnijos ir Hercegovinos valdzios
institucijas suderinti savo politika, teises aktus ir praktika
seksualinio ir skaitmeninio smurto pries moteris bei mergaites srityje
su Europos Tarybos standartais, visu pirma Stambulo konvencija,
atitinkama EZTT praktika ir ES acquis; ragina teikti tiksline parama
pagrindinems institucijoms, apmokyti specialistus, kad jie aukoms
teikty veiksminga parama, ir didinti visuomenes informuotuma bei
institucinius gebéjimus siekiant uzkirsti kelig visy formu smurtui dél
lyties ir su juo kovoti; pabrézia svarby moteru asociaciju vaidmeni
teikiant pagalba pazeidZziamiausiems asmenims; ragina Bosnija ir
Hercegovinag sukurti oficialig centralizuota duomenuy apie motery
zudyma dél lyties rinkimo sistema; palankiai vertina 2025 m.
balandzio 9 d. Bosnijos ir Hercegovinos Federacijos vyriausybés
sprendima j baudziamajj kodeksa itraukti moteru zudyma dél lyties ir
ragina parlamenta skubiai patvirtinti Si nauja istatyma;

apgailestauja dél to, kad 2023-2027 m. lyciu lygybés veiksmu planui
iki Siol truko finansavimo ir stebésenos; ragina Bosnijoje ir
Hercegovinoje didinti motery dalyvavima visuomeniniame ir
politiniame gyvenime; pripazista paplldomas kliutis ir diskriminacija,
su kuriomis susiduria etninéms mazumoms priklausancios moterys,
visy pirma siekdamos gauti paslaugas;

smerkia tai, kad SR autonominis vienetas prieme teisés akty
pakeitimus, kuriais lytine tapatybe nebelaikoma saugoma savybe, ir
pakeitimus, kuriais nebeuztikrinama jvairios seksualinés orientacijos
ir lytines tapatybés vaikuy apsauga;

ragina atitinkamas Bosnijos ir Hercegovinos valdzios institucijas
parengti ir priimti dar nepriimta nacionalinj vaiko teisiu apsaugos
veiksmuy plang; pabreézia, kad skurda ir socialine atskirtj patiria
didelé dalis Salies vaiku, visu pirma pazeidziamu grupiu vaikai,
iskaitant romu vaikus, vaikus su negalia, istatymus pazeidusius
vaikus ir migruojancius vaikus; primena, kad Bosnija ir Hercegovina
turi laikytis savo tarptautiniu jsipareigojimu, kad née vienas vaikas
nebutu paliktas nuosalyje;

pabreézia jtraukaus ir kokybisko Svietimo svarba, iskaitant teise
mokytis savo gimtaja kalba, ir kad, be kita ko, svarbu sistemingai
reformuoti nesantaika kurstanc¢ias mokymo programas, kurios labai
trukdo vidaus judumui ir riboja kritinio mastymo jgudzius; pakartoja
savo raginima nutraukti segregacine praktika pagal sistema ,dvi
mokyklos po vienu stogu”, kuri trukdo socialinei sanglaudai ir
lygioms galimybéms, ir pabreézia, kad reikia teikti pirmenybe
susitaikymui ir integracijai bei apsaugoti kiekvienos tautines
bendruomenés, jskaitant mazumas, teise j savo kultira, kalba ir
tapatybe; ragina istorijos vadoveliuose taikyti bendra mokymo
programa, kuri buty pagrista teismo nustatytais su karu susijusiais
faktais, kad buty iSvengta istorinio revizionizmo, ir ragina ES remti
Sig iniciatyva;
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ragina Bosnijos ir Hercegovinos institucijas, kaip rekomendavo
Bosnijos ir Hercegovinos Zzmogaus teisiu ombudsmenas, priimti
teisés aktus, kuriais buty uztikrintas veiksmingas ir vienodas visu
triju jos oficialiujuy kalbu, t. y. kroatu, bosniy ir serbu, taip pat
lotyniskuy ir kirilicos raSmenuy vartojimas palaikant iSorés rysius su
pilieciais; pabreézia, kad teisés i vienoda kalbos ir scenariju vartojima
pazeidimas pazeidzia Bosnijos ir Hercegovinos Konstitucija,_
Tarptautinio pilietiniy ir politiniy teisiu pakto 2 straipsnj ir Zmogaus
teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos 14 straipsni;

ragina Bosnija ir Hercegovina uztikrinti susirinkimu, asociaciju ir
saviraisSkos laisves, kad pilietiné visuomené galétu dalyvauti
formuojant politikg; ragina valdzios institucijas uztikrinti prasmingas,
sistemingas ir jtraukias vieSas konsultacijas; smerkia tai, kad SR
autonominis vienetas vél pradejo taikyti Rusijos stiliaus jstatyma del
Luzsienio agentyu”, ir primygtinai ragina valdzios institucijas ji
panaikinti; smerkia tai, kad SR autonominio vieneto valdzios
institucijos naudoja kriminalizuoto garbés ir orumo jZzeidimo
jstatymus kaip priemone saviraiskos laisvei uzgniauzti, ir ragina
sugrazinti kriminalizuota garbés ir orumo jzeidima j civilinés teisés
sritj, kad buty uzkirstas kelias piktnaudziavimui juo siekiant apriboti
saviraiskos laisve; ragina Komisija nustatyti grieZtas Siy istatymu
panaikinimo salygas;

ragina Bosnijos ir Hercegovinos Ministry Taryba priimti Pilietinei
visuomenei palankios aplinkos kiirimo strategija, uztikrinant, kad joje
butu vienareikSmiskai daugiausia démesio skiriama teisinés sistemos
tobulinimui ir garantuojamas didesnis bei skaidresnis PVO
finansavimas; ragina uztikrinti grieZtesne Bosnijos ir Hercegovinos
Zmogaus teisiu gyneéju, iskaitant moteris aktyvistes, zurnalistus bei
NVO, apsauga;

pabreézia, kokia nepaprastai svarbi yra nepriklausoma ziniasklaida ir
saviraiskos laisvés standartu paisymas; ragina Bosnija ir
Hercegovina uztikrinti Bosnijos ir Hercegovinos visuomeniniu
transliuotoju ir RySiu reguliavimo agentiros finansinj tvaruma
(akcentuojant valstybés lygmens visuomeninio transliuotojo BHRT
finansine krize, kurig butina skubiai iveikti) ir politine
nepriklausomybe; ragina Bosnija ir Hercegoving priimti teisés aktus
dél ziniasklaidos nuosavybeés skaidrumo ir vieSojo ziniasklaidos
finansavimo; primygtinai ragina valstybe paspartinti istatymo del
elektroniniy rysiu, kuris buty suderintas su Skaitmeniniy paslaugy



45.

46.

47.

48.

aktul! (SPA) ir naujuoju ES ziniasklaidos laisvés aktu?, priémima;
ragina visoje Bosnijos ir Hercegovinos teritorijoje uztikrinti
visuomeninés ziniasklaidos pliuralizma, jskaitant vienoda
atstovavima visoms mazumoms; atkreipia démes;j i tai, kad po 12
blokavimo metu buvo paskirta Bosnijos ir Hercegovinos Federacijos
visuomeninio transliuotojo valdyba, ir ragina ja uztikrinti nesaliSka
bei objektyvia informacija;

yra labai susirupines del SR autonominio vieneto visuomeninio
transliuotojo skleidziamos Rusijos propagandos ir smerkia tai, kad
pazeidziant ES sankcijas transliuojamas kanalas RT (buves , Russia
Today"“);

smerkia politini spaudima, iSpuolius, bauginimg, grasinimus,
Zeminancias pastabas ir strateginius ieskinius deél visuomenés
dalyvavimo (SLAPP), nukreiptus pries zurnalistus ir ziniasklaidos
darbuotojus, visu pirma vykdomus auksto rango politiku ar ju jgalioty
organizaciju bei su uzsieniu susijusiu veikeju; apgailestauja dél
nepakankamos pazangos uztikrinant saviraiskos laisve ir iS dalies
keic¢iant baudziamuosius jstatymus, kad butu sustiprinta zZurnalisty
apsauga nuo grasinimuy ir iSpuoliu, vadovaujantis ES reikalavimais, ir
ragina valdzios institucijas priimti jstatymus, kuriais zurnalistai,
NVO, Zzmogaus teisiuy gyneéjai, aplinkos apsaugos aktyvistai ir kiti
suinteresuotieji subjektai buty veiksmingai apsaugoti nuo SLAPP;
pabrézia, jog svarbu uztikrinti, kad grasinimy ir smurto pries
zurnalistus atvejais buty imtasi atitinkamu teisminiu veiksmu;

primygtinai ragina Bosnija ir Hercegovina uztikrinti bendras
zmogaus teises ir veiksmingai igyvendinti atitinkamus jstatymus dél
ju; primygtinai ragina Bosnija ir Hercegovina patraukti baudziamojon
atsakomybén uz diskriminacinius nusikaltimus;

primena, kad butina uztikrinti solidarumu grindziama ir teisinga
migracijos bei prieglobsc¢io valdyma, pagal kuri Zmogaus teisiy
paisymas buty derinamas su veiksminga sieny kontrole; ragina ES
padeéti Bosnijai ir Hercegovinai prisiimti visa atsakomybe uz
priémimo centruy, daznai jsteigtu prie ES sienu, valdyma ir uztikrinti
pakankamas priemimo salygas bei garantuoti galimybes naudotis
veiksmingomis ir jvykdomomis prieglobscio proceduromis
visapusiSkai paisant tarptautinés teisés ir zmogaus teisiu; yra
susirupines deél praneSimu apie netinkamas priémimo salygas ES

2022 m. spalio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2022/2065 del bendrosios skaitmeniniu paslaugu rinkos, kuriuo
iS dalies keiciama Direktyva 2000/31/EB (Skaitmeniniy, paslaugu
aktas) (OL L 277, 2022 10 27, p. 1, ELI:

. . )

http://data.europa.eu/eli/req/2022/2065/0j

2024 m. balandzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2024/1083, kuriuo nustatoma bendra ziniasklaidos
paslaugu vidaus rinkoje sistema ir iS dalies keic¢iama Direktyva
2010/13/ES (Europos ziniasklaidos laisves aktas) (OL L, 2024/1083,

2024 4 17, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1083/0j).


http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1083/oj

léSomis finansuojamame centre Lipoje; pabrézia, kad reikia didinti
skaidruma ir demokratine kontrole skirstant bei igyvendinant ES
léSas migracijos srityje; palankiai vertina Bosnijos ir Hercegovinos
atnaujinta susitarima del statuso su FRONTEX ir ragina skubiai ji
pasirasyti; primena, kad bet kokiu galimu susitarimu su Sia agentura
turéty buti visapusiskai paisoma pagrindiniu teisiy ir tarptautiniu
standarty; primygtinai ragina Bosnija ir Hercegoving deti daugiau
pastangu kovojant su tarpvalstybiniu nusikalstamumu, ypac prekyba
Zmonemis;

Susitaikymas, regioninis bendradarbiavimas ir geri kaimyniniai
santykiai

49.

50.

51.

52.

53.

primena, kad geri kaimyniniai santykiai ir regioninis
bendradarbiavimas yra esminiai ES pletros proceso elementai;

pabrézia susitaikymo Bosnijoje ir Hercegovinoje svarba ir
primygtinai ragina visas valdzios institucijas aktyviai propaguoti
tiesg, teisinguma ir jtraukuy teisiy gynima bei uztikrinti prieiga prie
ju, be kita ko, priimant valstybés lygmens jstatyma, kuriuo buty
nustatytos minimalios karo aukuy teisés visoje Salyje, bei
propaguojant moteru atminimo kulttura; pripazista, kad atsakomybé
ir asmenuy bei bendruomeniy tarpusavio pagarba, taip pat tarpusavio
supratimo skatinimas, ypac tarp jaunimo, gali tureéti teigiama poveiki
susitaikymui; primygtinai ragina Bosnijos ir Hercegovinos valdzios
institucijas priimti nacionaline pereinamojo laikotarpio teisingumo
strategija; ragina toliau deti pastangas siekiant spresti dingusiu
asmeny klausima; primygtinai ragina Komisija deti papildomas
pastangas skatinant, remiant ir palengvinant susitaikymo procesus
Bosnijoje ir Hercegovinoje;

ragina Bosnijos ir Hercegovinos valdzios institucijas paspartinti
baudziamaji persekiojima uz karo nusikaltimus pagal persvarstyta
valstybés strategija dél karo nusikaltimy persekiojimo; pabreézia, kad
svarbu stiprinti regioninj bendradarbiavima vykdant itariamuju
ekstradicija, taip pat teisminéms institucijoms bendradarbiaujant ir
keicCiantis informacija visais atitinkamais formaliais aspektais, kuriais
siekiama vykdyti baudziamaji persekiojima; ragina Bosnijos ir
Hercegovinos valdzios institucijas suderinti savo teisés aktus, kad
visos karo nusikaltimy aukos turety vienodas galimybes naudotis
teisémis ir apsauga;

pripazjsta, kad Tarptautiné be Zinios dingusiu asmenuy komisija
(ICMP) atlieka itin svarbu vaidmeni, be kita ko, uztikrindama
institucinius gebéjimus, remdama Seimas ir teikdama jrodymus
teismams; primygtinai ragina ES uztikrinti, kad ICMP gautu
pakankama finansavima savo veiklai testi;

pakartoja savo raginima igyvendinti papildomas priemones ir
konkrecias programas, susijusias su tvariu pabégeéliu ir Salies viduje
perkeltu asmenu grizimu, galimybe naudotis sveikatos priezituros ir



uzimtumo paslaugomis, socialine apsauga ir svietimu, taip pat
visapusisSkai gerbti visas ju teises i kompensacija uz negrazinama
turta;

54. smerkia visu formuy istorinj revizionizma, genocido neigima, karo
nusikaltimu ir nusikaltéliy Slovinima, taip pat faktu arba tarptautiniu
ir nacionaliniu tribunolu nepriklausomumo bei nesaliSkumo
uzgincCijima, ypac kai tai daro politiniai lyderiai;

55. yra susirupines del priimtos , Deklaracijos del serbu tautos
nacionaliniy ir politiniy teisiu apsaugos ir bendros ateities”, kuria
pazeidziami keli Deitono taikos susitarimo aspektai ir kenkiama
Bosnijos ir Hercegovinos suverenitetui, teritoriniam vientisumui ir
vienybei; pazymi, kad ,Srpski Svet” idéjos nesuderinamos su siekiu
istoti i ES; ragina Serbija konstruktyviai jsipareigoti uztikrinti
Bosnijos ir Hercegovinos stabiluma ir teritorinj vientisuma bei
aktyviai remti Bosnijos ir Hercegovinos stojimo kelig;

56. pabreézia, kokia svarbi prevenciné diplomatija Bosnijoje ir
Hercegovinoje; ragina EIVT stiprinti savo darbuotoju jgudziy
ugdyma, kad buty pagerintas ES supratimas apie vietos istorini,
kulturinj ir religinj konteksta, kaip pabréziama 2024 m. sausio men.
priimtame Parlamento pranesime dél prevencinés diplomatijos
vaidmens;

57. palankiai vertina JT Generalines Asamblejos sprendima liepos 11-aja
paskelbti Tarptautine 1995 m. genocido Srebrenicoje apmastymo ir
atminimo diena; ragina valdzios institucijas uztikrinti Srebrenicos-
PotocCario memorialinio centro sauguma; pabrézia, kad Memorialinj
centra teko laikinai uzdaryti dél saugumo priezasciu;

58. pabreézia, kad, siekiant skatinti ekonomikos augima, labai naudingas
yra regioninis bendradarbiavimas pasitelkiant bendra regionine
rinka; ragina Bosnija ir Hercegoving nedelsiant ratifikuoti visus
regioninius judumo susitarimus pagal Berlyno procesa ir toliau
stiprinti ekonominj bendradarbiavima pasitelkiant Sig rinka,
vadovaujantis ES pletros tikslais;

Socialines ir ekonomines reformos

59. palankiai vertina Vakary Balkanu ekonomikos augimo plana, kuris
apima Vakary Balkany reformu ir ekonomikos augimo priemone,
pagal kuria numatyta, kad Bosnijai ir Hercegovinai preliminariai bus
skirta daugiau kaip 1 mlrd. EUR; palankiai vertina tai, kad Bosnijos ir
Hercegovinos ministry taryba patvirtino reformu darbotvarkes
projekta; ragina Bosnijos ir Hercegovinos kompetentingas
institucijas uztikrinti greita reformu darbotvarkés priémima, kad jos
finansavimas nebtutuy paskirstytas kitoms Vakaru Balkanu Salims, ir
sukurti tvirta skaidrios, itraukios bei savalaikes jos igyvendinimo
stebésenos mechanizma; pabrézia, kad reikia teikti pirmenybe
tokioms pagrindinéms sritims kaip vieSasis administravimas, teisiné



60.

61.

62.

63.

64.

valstybe, kova su korupcija, dekarbonizacija, skaitmeninimas,
junglumas ir zmogiSkojo kapitalo plétra, kartu sprendziant
socialinius uzdavinius; mano, kad pasinaudojus Ekonomikos augimo
plane numatytomis galimybémis Bosnijos ir Hercegovinos ekonomika
sustiprety; ragina Komisija ieskoti bendradarbiavimo su to
norinciomis ir jsipareigojusiomis regioninémis valdzios institucijomis
buduy, lanksciau pasinaudojant Reformu ir ekonomikos augimo
priemone;

primena, kad ES finansavimas projektams Serbuy Respublikos
autonominiame vienete turetuy likti jSaldytas tol, kol bus sustabdytas
Serby Respublikos autonominio vieneto demokratinis regresas ir jo
pozicijos bus visapusiSkai suderintos su BUSP;

ragina Bosnija ir Hercegovina kuo geriau pasinaudoti visa ES
finansine parama; ragina Komisija toliau teikti finansine ir technine
parama Bosnijos ir Hercegovinos integracijai i ES, grindziama aiskiai
apibréztomis salygomis ir griezta iSlaiduy bei rezultaty stebésena,
vadovaujantis ES veiksmingo ir atskaitingo biudzeto valdymo tikslais;
mano, kad ES léSomis turéty buti labiau remiamos demokratinés
reformos Salyje; atsizvelgdamas i tai, ragina perprogramuoti
atitinkama ES finansavimg, kad daugiau lésu buty skirta techninei
pagalbai, susijusiai su lésu jsisavinimu, teisminiu instituciju
reformomis ir kovos su korupcija priemonémis, remti; be to, ragina
ES ir Vakaru Balkanu Salis sukurti veiksmingo bendradarbiavimo su
Europos prokuratira sistema, siekiant uztikrinti, kad Europos
prokuratura galety veiksmingai naudotis savo kompetencija narystés
siekiancCiose Salyse; ragina Bosnija ir Hercegovina nedelsiant
sudaryti dvisalius darbinius susitarimus su Europos prokuratiira;

apgailestauja dél to, kad tvariam tobulinimui ir pazangai Sioje srityje
taip pat trukdo valdymo struktiira ir visos Salies strategiju visose
srityse ir visais lygmenimis trukumas; ragina skubiai paskirti

PNPP III koordinatoriy ir ragina geriau isisavinti PNPP III léSas
Bosnijoje ir Hercegovinoje, be kita ko, vietos ir regionu lygmenimis;
ragina stiprinti vietos ir regiony valdzios instituciju gebéjimus
igyvendinti socialines ir ekonomines reformas ir valdyti ES léSomis
bendrai finansuojamus projektus, kad butu didinamas lésy
jsisavinimas ir mazinami regioniniai skirtumai;

primygtinai ragina Bosnija ir Hercegovina teikti pirmenybe
priemonems, kuriomis siekiama gerinti konkurencinguma ir verslo
aplinka, kartu gerinant ekonomine ir socialine sanglauda, iskaitant
pazanga Europos socialiniu teisiy ramscio srityje, didinti ekonomikos
jvairinimag, skatinti skaitmenine ir Zaligja pertvarka, spresti
neoficialios ekonomikos problema ir kovoti su nedarbu;

yra susirupines dél itin neigiamu demokratijos tendenciju Salyje,
kurias visy pirma skatina didelis skaicius iSvykstanciy jaunuoliu, ir
pabreézia, kad svarbu skubiai imtis papildomu priemoniu Siai
problemai spresti; ragina daug déemesio skirti jaunimui, kaip



65.

66.

integracijos i ES varomajai jégai Salyje; ragina Bosnija ir
Hercegovina baigti rengti ir priimti Jaunimo garantijy iniciatyva, kad
jaunimui buty uztikrinta geresné prieiga prie uzimtumo, svietimo,
mokymo ir pameistrystes, spresti didelio jaunimo nedarbo ir jgudziy
neatitikties problema, taip pat skatinti socialine jtrauktj;

ragina ES institucijas bendradarbiauti su pilietine visuomene ir
ekspertais, kad buty sukurti budai uztikrinti lankscia ir perkeliama
sveikatos ir socialine apsauga, siekiant Bosnijoje ir Hercegovinoje
garantuoti lygybe ir juduma;

palankiai vertina raginimus skubiai integruoti visus Vakaru Balkanus
i ES bendraja skaitmenine rinka iki faktinés narystés ES, nes tai buty
nepaprastai naudinga kuriant saugia skaitmenine aplinka;

Energetika, aplinka, biologine jvairove, darnus vystymasis ir
junglumas

67.

68.

ragina Bosnija ir Hercegovina paspartinti energijos saltiniu
jvairinimag, ypac siekiant panaikinti savo priklausomybe nuo Rusijos
duju; primygtinai ragina Bosnija ir Hercegoving didinti energetinj
sauguma ir energijos vartojimo efektyvuma stiprinant savo elektros
energijos perdavimo ir skirstymo tinklus, prisijungiant prie Europos
rinkos bei pereinant prie atsinaujinanciuju energijos istekliu, visy
pirma saulés ir véjo, kartu uztikrinant prasmingas konsultacijas su
visuomene ir veiksmingas aplinkos apsaugos priemones;

primygtinai ragina Bosnija ir Hercegovina priimti ilgai uzdelsta savo
nacionalinj energetikos ir klimato srities veiksmu plana ir igyvendinti
Salies masto aplinkos apsaugos strategijas, be kita ko, teisiskai
apsaugant savo pasiulytas ,Emerald” teritorijas, pagerinant savo
»Emerald” tinklo adekvatuma ir uztikrinant visapusiska Buveiniuy
direktyvos!, Pauksciy direktyvos? ir Vandens pagrindu direktyvos3
igyvendinima, sykiu pagerinant investiciju i aplinka kokybe bei
skaidruma; pakartoja, kad reikia veiksmingai apsaugoti ir gerinti oro
bei vandens kokybe ir taikyti veiksmingas, proporcingas ir
atgrasancias sankcijas uz aplinkos teisés aktu pazeidimus; pazymi,
kad pazanga aplinkos ir klimato apsaugos, taip pat suderinimo su ES
standartais srityse tebera nedidelé, todel primygtinai ragina Bosnijos
ir Hercegovinos valdzios institucijas uztikrinti didesni suderinamuma
su ES klimato apsaugos ir energetikos standartais bei politikos

1992 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyva 92/43/EEB dél naturaliy
buveiniy ir laukinés faunos bei floros apsaugos (OL L 206, 1992 7 22,
p. 7, ELI: http: r li/dir/1 ).

2009 m. lapkric¢io 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos

direktyva 2009/147/EB dél laukiniu pauksciy apsaugos (OL L 20,
2010 1 26, p. 7, ELI: http: r li/dir/2 147/0j

2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos

direktyva 2000/60/EB, nustatanti Bendrijos veiksmu vandens
politikos srityje pagrindus (OL L 327, 2000 12 22, p. 1, ELI:

hitp://d eli/dir/2000/60/0i).


http://data.europa.eu/eli/dir/1992/43/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2009/147/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2000/60/oj

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

tikslais, laikantis 2020 m. zaliosios darbotvarkeés ir Paryziaus
susitarimo;

ragina Bosnijos ir Hercegovinos valdzios institucijas sumazinti
tarpvalstybine oro tarsa, ypac¢ Bosanski Brodo naftos perdirbimo
gamyklos atveju; primena, kad Bosnija ir Hercegovina yra pasirasSiusi
Konvencija dél poveikio aplinkai vertinimo tarpvalstybiniame
kontekste (Espas, 1991 m.) ir jsipareigojimai pagal ta konvencija jai
yra privalomi;

pabrézia, kad biitina gerinti iSsamius strateginius ex ante poveikio
aplinkai vertinimus prasmingai i juos itraukiant vietos
bendruomenes, pilietinés visuomenés organizacijas ir
nepriklausomus ekspertus; pabrézia, kad butina didinti
infrastrukturos projekty procedury skaidruma visuose ekologiniu
pozilriu jautriuose sektoriuose; pabrézia, kad svarbu labiau
integruoti aplinkos aspekta i ivairias sektoriy politikos priemones;

primygtinai ragina salj igyvendinti priemones, skirtas biologinei
jvairovei ir upiu ekologiniam vientisumui apsaugoti, laikantis Espo
konvencijos;

reiSkia didelj susirupinima dél zalingo kasybos veiklos, jskaitant
uzsienio bendroviy vykdoma veikla, poveikio Bosnijos ir
Hercegovinos aplinkai bei jos pilie¢iu sveikatai; ragina visus
Bosnijoje ir Hercegovinoje veikiancius kasybos subjektus visapusiskai
laikytis nacionaliniy teises akty ir prioriteta teikti aplinkos apsaugai
ir visuomenes sveikatai;

pabrézia, kad Bosnijos ir Hercegovinos Federacijai butina skubiai
priimti teisingq, Siuolaikinj ir ekspertu nuomone pagrista istatyma
dél misku; be to, ragina uztikrinti geresne misky ir upiu apsauga
gerinant inspekcijuy vykdoma priezituira ir sukuriant griezta teisine
sistema, atitinkancia aplinkosaugos ir sisteminius standartus; ragina
panaikinti atitinkamo Bosnijos ir Hercegovinos Federacijos
reglamento nuostata, pagal kuria nuotekas leidziama iSleisti i upes
taikant minimalig priezitira, taip keliant didele grésme visuomeneés
sveikatai bei aplinkai;

ragina Bosnija ir Hercegovina skubiai uzbaigti ir patvirtinti Livno
lauko teisini priskyrima V kategorijos saugomam krastovaizdziui ir
uztikrinti tinkama stebéseng;

solidarizuojasi su Bosnija ir Hercegovina bei visais nukentejusiaisiais
nuo 2024 m. spalio 3-4 d. prazutinguy potvyniu ir nuosliauzu; ragina
Bosnijos ir Hercegovinos Federacijos valdzios institucijas padidinti
parama nukentéjusiems asmenims ir uztikrinti, kad butu pasalinti
visi teisésaugos ir misku valdymo trukumai, kurie galéjo padidinti
nelaimeés mastg;



76. paveda Pirmininkei perduoti Sia rezoliucija Komisijos pirmininko
pavaduotojai ir Sgjungos vyriausiajai jgaliotinei uzsienio reikalams ir
saugumo politikai, Tarybai, Komisijai, Bosnijos ir Hercegovinos
Prezidiumui, Ministry Tarybai ir Parlamentinei Asamblejai, Bosnijos
ir Hercegovinos Federacijos, Serbu Respublikos ir Brcko apygardos
vyriausybéems ir parlamentams bei Vyriausiojo jgaliotinio biurui.



